STRATESKI PLAN NARODNE KNJIZNICE SUTIVAN
za razdoblje od 2012. do 2015. godine.

PRIPREMA PLANIRANJA

Strucnu skupinu za strateSko planiranje Hrvatske narodne knjiZnice Antonio Rendi¢ Ivanovié
Sutivan ¢ine: ravnatelj Franjo Mlinac, voditeljica mati¢ne sluzbe knjiZnica Splitsko-dalmatinske
Zupanije Vesna Mihanovi¢, struéni djelatnik Opéine Sutivan, voditelj financija Nadezda Pecar,
stru¢ni djelatnik Op¢ine Sutivan, voditelj investicija Tanja Martinovic.

1. ISHODISTE

Strategija razvoja Hrvatske narodne knjiZznice Antonio Rendi¢ Ivanovi¢ Sutivan (u daljnjem
tekstu HNK ARI) 2012.-2015. temelji se na zakonskim i podzakonskim aktima i
dokumentima tijela i ustanova nadleznih za razvoj i djelovanje knjiZnica. Takoder,
medunarodni dokumenti i deklaracije iz podru¢ja knjizniCarstva, strateSki planovi razvoja
knjiZnica pojedinih zemalja donose nacela i1 ideje iz knjiZnicarske struke koje valja primijeniti
i u planiranju razvoja HNK ARIL

IshodiSte za izradu Strategije proizlazi iz StrateSkog plana Ministarstva kulture Republike
Hrvatske za razdoblje od 2012. do 2014. u kojem se kao poseban cilj navodi ,razvoj
knjiZevno-nakladnicke i knjizni¢ne djelatnosti kako bi se oCuvala znac¢ajna knjizevna i jezi¢na
dostignu¢a te odrzala i poboljSala postignuta razina kvalitete hrvatske knjige i kao
umjetnickog djela i kao proizvoda kulturne industrije. Prema StrateSkom planu utvrdeno je da
potpora popunjavanju knjizni¢nih fondova postoje¢ih narodnih knjiZnica i1 organiziranju
manifestacija i skupova u knjiznicama pridonosi povecanju interesa javnosti za knjiZni¢nu
djelatnost i dostupnosti knjige svim gradanima Republike Hrvatske.

2.UVOD

Na dosadaSnju druStvenu ulogu i polozaj narodnih knjiznica utjeCe niz tehnoloskih i
drustvenih promjena. Zbog Siroke dostupnosti informacija i Citateljskih materijala na mreZi,
prema nekim pesimisti¢nim razmisljanjima, narodnim knjiznicama u fizicCkom pogledu prijeti
susreta, knjiznici kao ,,tre¢em prostoru®. Uz dom i radno mjesto (odnosno Skolu) treci prostor
¢ine javna nekomercijalna mjesta u zajednici gdje se ljudi okupljaju i dolaze u interakciju. Od
knjiznica se ocekuje da budu mjesta ucenja i razmjene, udoban, ugodan i kreativan javni
prostor u kojem se uspostavljaju odnosi medu ljudima, stje¢e iskustvo, poticu rasprave i
razmjena ideja, stvaraju veze i izgraduje druStvena zajednica. Time knjiznice postaju mjesta
druStvenog Zivota 1 pridonose kvaliteti Zivljenja, a korisnici ih osje¢aju kao svoj prostor. Treci
prostor oznacava knjiznicu kao drusStveni kapital koji postaje odraz zajednice i promice
drustvenu koheziju. Sa stajaliSta knjizniCara, treCi prostor zahtijeva nove strategije rada i
ukljucuje rad s vrlo raznolikom populacijom u iznimno dinami¢nom kontekstu.

HNK ARI svoj rad temelji na suvremenom pristupu radu knjiznice i figurira u svojoj lokalnoj
kao 1 Siroj sredini kao kulturno-obrazovni i 1 informativni centar koji se u svom radu ravna
zakonskom regulativom o radu knjiznica u RH.



Financiranje narodnih knjiZnica u Republici Hrvatskoj nije ujednaceno i ovisi o financijskim
mogucénostima osnivaca knjiZnica - Zupanija, op¢ina i gradova. Nedostatak financijskih
sredstava i stabilnoga priliva financijskih sredstva prisutan je u svim Zupanijama, Sto se
osobito jasno ogleda u rjeSavanju prostornih pitanja — niti osnivaci knjiZnica niti Zupanije ne
izdvajaju dovoljno financijskih sredstava za preuredenje, proSirenje ili tekuce odrzavanje
prostora za rad. Problem takvog financiranja odraZava se i na nabavu knjiZni¢ne grade i
izgradnju zbirki — bez odgovarajueg fonda knjiznice ne mogu kvalitetno udovoljiti
zahtjevima korisnika, narocito danas u poplavi razli¢itih medija 1 informacija. U brojnim su
gradovima i opinama sredstva smanjena na gotovo simboli¢nu razinu, §to se posljedicno
odraZava na atraktivnost nabavljene grade, nabavu novih medija i - u konacnici smanjenje
broja korisnika. Ako se pri tom ima u vidu da u pojedinim sredinama vise od 50% clanstva
narodnih knjiZnica ¢ine ucenici i studenti, financiranje narodne knjiZnice nije samo problem
kulture ve¢ i odgoja, obrazovanja, cjeloZivotnog obrazovanja, socijalne skrbi, gospodarstva i
zdravstva. Osnivaci, odnosno lokalna zajednica 1 Zupanije moraju prema narodnim
knjiZnicama imati mnogo vece obaveze i odgovornost. Nedovoljno i nestabilno financiranje
ogleda se 1 u informatizaciji narodnih knjizZnica, kojima je informacijska i komunikacijska
tehnologija kao i pristup izvorima informacija uvjet bez kojega se (vise) ne moze.

Zbog specificnih uvjeta rada i zahtjeva osnivaca HNK ARI radi sa jednim zaposlenikom,
radno vrijeme sa korisnicima je 25 sati tjedno a preostalo vrijeme namijenjeno je
administrativnim, organizacijskim i poslovima provodenja raznih manifestacija i programa u
kulturi. Proracun knjiZnice zbog loSeg financijskog stanja osnivaca Opc¢ine Sutivan zadnjih
nekoliko godina ucestalo pada Sto oteZava normalno odvijanje rada knjiZnice, narocito u
smislu kulturnih 1 edukacijskih programa, izdavaStva, promidzbe i dr. StrateSko planiranje
trebalo bi pomoc¢i u pravilnom valoriziranju rada knjiznice i njenom buduc¢em financiranju.

3. VIZ1JA

HNK ARI Sutivan - temeljna javna ustanova lokalne zajednice te njezino kulturno,
obrazovno, informacijsko i drustveno srediSte. Mjesto javnog, otvorenog, slobodnog drustva
znanja i izvoriste novih ideja, vrijednosti i poticaja za unaprjedenje kvalitete Zivota pojedinca
i lokalne zajednice u cjelini.

4. MISIJA

HNK ARI neizostavan je ¢imbenik gospodarskog i druStvenog razvoja lokalne zajednice i
drustva u cjelini te ima raznovrsne zadace:

- stvaranje socijalnog, intelektualnog i kulturnog kapitala

- osiguranje slobodnog pristupa cjelokupnom znanju i civilizacijskim tekovinama za sve
mjeStane

- razvijanje svih vrsta pismenosti i cjeloZivotnog ucenja

- prikupljanje, organiziranje i davanje informacija na koriStenje te osiguranje pristupa
internetu i novim tehnologijama sukladno potrebama gradana

- omogucavanje susreta gradana lokalne zajednice i njihovog pristupa raznovrsnim kulturnim
i drugim druStvenim dogadanjima

- podupiranje inkluzije marginaliziranih skupina gradana u drustvena zbivanja

- njegovanje multikulturalnih vrijednosti



- uvanje i promicanje lokalne basStine
- potpora razvitku opce kulture djece i mladih i njihovom obrazovanju i informiranju

S. VRIJEDNOSTI

HNK ARI promice temeljne vrijednosti demokratskog drustva:

- slobodan pristup izvorima informacija i znanja

- kulturnu raznolikost

- slobodu izbora

- jednakost gradana

- pouzdanost, eti¢nost i humanost, zastita privatnosti i profesionalnost

6. SWOT analiza djelatnosti HNK ARI

S (strenghts-snage): neposredan i dobar odnos knjiZnice i korisnika, profesionalni i predani
zaposlenici, kontinuirani profesionalni razvoj zaposlenika, kvalitetan fond, redovita nabava
nove grade, radna ucinkovitost, naglasak na radu s djecom i mladima, kvalitetne i raznovrsne
radionice.

W (weaknesses-slabosti): nestabilno financiranje, nedostatnost temeljnih resursa potrebnih za
modernu ulogu knjiznice u drustvu (vlastiti adekvatan prostor, kvalitetna oprema, odrzavanje
postojeceg prostora - prokiSnjavanje), zastarjelost informacijske i komunikacijske tehnologije
i nedostatak knjiznih ormara, slaba pregovaracka pozicija pri donoSenju vaznih odluka na
lokalnoj razini, oteZan pristup teSko pokretnim osobama.

O (opportunities-mogucénosti): suradnja s korisnickom zajednicom, povezivanje s ustanovama
iz srodnih sektora (obrazovanje, socijala, kultura), koriStenje svih raspolozivih kanala
komunikacije za prenosenje temeljnih poruka, zadac¢a i vrijednosti, uvodenje novih programa i
usluga, stalno stru¢no osposobljavanje, vlastita izdavacka djelatnost, profiliranje knjiZznice kao
«treceg prostora».

T (threats-prijetnje): financijska nesigurnost, konzumerizam, demografske promjene, odlazak
mladeg stanovniStva na Skolovanje izvan otoka, smanjivanje broja korisnika, izostanak
podrske cjeloZivotnom obrazovanju knjizni€ara, smanjivanje sredstava za nabavu
grade/izgradnju zbirki i opremu knjiZnice, politicke i1 strukturne promjene u lokalnoj
samoupravi 1 drZzavnoj upravi.

7. CILJEVI I NACIN OSTVARENJA

7.1. OPCI CILJEVI

e Stvaranje preduvjeta za preseljenje knjiznice u novi prostor
¢ KnjiZnica kao informacijsko srediste
e KnjiZnica kao obrazovno srediSte

¢ Khnjiznica kao kulturno srediSte



e Khnjiznica kao komunikacijsko srediSte

® Preobrazba knjiZnice u skladu s europskim trendovima u narodnim knjiZnicama

7.1.1. OPCI CILJ: Stvaranje preduvjeta za preseljenje knjiZnice u novi prostor
POSEBNI CILJEVI:

1. potaknuti komunikaciju sa osniva¢em u cilju definiranja i osmisljavanja prostora za
preseljenje (gospodarski dio Kavanjinovih dvora u centru mjesta u okviru Centra za
kulturu Kavanjin)

2. suradivati sa osnivacem i arhitektima pri izradi glavnog i izvedbenog projekta

3. aplicirati programe za opremanje novog prostora nadlezZnim institucijama

7.1.2. OPCI CILJ: KnjiZnica kao informacijsko srediste lokalne zajednice
POSEBNI CILJEVI:

1. Udovoljiti potrebama gradana za tradicionalnim i suvremenim knjizni¢nim uslugama,
gradom i informacijskim izvorima

Nadini ostvarenja: kontinuirana nabava svih vrsta knjiZni¢ne grade, u cilju priblizavanja
minimumu propisanom Standardima za narodne knjiznice u RH, osiguranje pristupa bazama

v e

v e

izvora radi kvalitetnije usluge korisnicima
7.1.3. OPCI CILJ: Knjiznica kao obrazovno srediste lokalne zajednice
POSEBNI CILJEVI:

1. Potpora svim razinama formalnog obrazovanja, samoobrazovanja i
cjeloZivotnog uc¢enja

Nacini ostvarenja: odabir i nabava knjizni¢ne grade iz svih podruc¢ja ljudskog znanja i za sve
skupine korisnika, organiziranje i provodenje programskih sadrZaja neformalnog obrazovanja,
organiziranje i provodenje edukativnih programa o svim oblicima pismenosti, edukacija
korisnika za korisStenje knjiZzni¢nom gradom, uslugama i svim vrstama informacijskih izvora.

2. JaCanje profesionalnih kapaciteta zaposlenika
Nadini ostvarenja: kontinuirana profesionalna edukacija zaposlenika, sudjelovanje na
stru¢nim skupovima iz podrucja knjizniCarstva, sudjelovanje na stru¢nim skupovima iz drugih

srodnih podrucja

3. JaCanje suradnje sa Skolama i drugim obrazovnim ustanovama na ostvarenju
zajednickih ciljeva



Nacdini ostvarenja: otvaranje prostora HNK ARI za izvedbu programa Skola i programa
kreiranih u suradnji s pojedinim ustanovama, izvedba edukativnih radionica od strane
zaposlenika 1 volontera HNK ARI u prostorima $kola 1 drugih obrazovnih ustanova.
7.1.4. OPCI CILJ: Knjiznica kao kulturno srediste lokalne zajednice
POSEBNI CILJEVI:

1. Poticanje citalackih interesa, razvijanje navike Citanja od najranije dobi
Nacini ostvarenja: ciljani programi za poticanje Citanja za sve dobne skupine: djecu, mlade,
odrasle (predstavljanje djela lijepe knjizevnosti 1 njihovih autora, radionice, kvizovi i sl.),
izbor i preporuka kvalitetnog Stiva neovisno o mediju na kojem je objavljen, organiziranje i/ili
sudjelovanje u ve¢im manifestacijama promocije Citanja (No¢ knjige i sl.).

2. Promicanje svijesti o zavicajnoj i hrvatskoj bastini te kulturnom nasljedu op¢enito
Nacini ostvarenja: odabir i nabava knjiznicne grade iz svih podru¢ja umjetnosti, organizacija
programa: predstavljanje knjiga, autora i drugih umjetnickih izvedbi, radionice, susreti i sl.,

Inicirati, sudjelovati, suradivati i podrZavati kulturna djelovanja i programe lokalne zajednice.

3. Poticanje 1 njegovanje multikulturalnosti

jezicima, jacati suradnju s drugim kulturnim ustanovama, udrugama i drustvima.
4. Poticanje kulture demokracije

Nacdini ostvarenja: organiziranje javnih rasprava, tribina, okruglih stolova o drustveno
relevantnim temama, jacanje suradnje s organizacijama civilnog drustva.

5. Poticanje kreativnosti i razvijanje estetskog senzibiliteta
Nacin ostvarenja: odabir i preporuka kvalitetnih umjetnickih ostvarenja svih podrucja
umjetnickog izrazavanja: izloZbe, radionice, predstavljanje autora, kreativne radionice i
predavanja.
7.1.5. OPCI CILJ: Knjiznica kao komunikacijsko srediste lokalne zajednice
POSEBNI CILJEVI:

1. Razvijanje imidZa HNK ARI kao mjesta susreta i komunikacije pojedinaca i skupina
Nadini ostvarenja: organizacija programa Sirokog tematskog spektra u suradnji s razli¢itim
drustvenim i interesnim skupinama, osmiSljavanje i organiziranje slobodnog vremena

gradana, osobito djece i mladih, jacati javno zagovaranje HNK ARI u lokalnoj zajednici.

2. JacCanje suradnje s ustanovama, organizacijama civilnog drustva i lokalnim
zajednicama na planiranju i realizaciji zajednickih projekata



Nacini ostvarenja: suradnja na izradi prijedloga projekata i programa te njihovoj realizaciji,
suradnja na prijavljivanju zajednickih projekata za EU fondove i1 druge izvore financiranja,
razvijanje suradnje s turistiCkim subjektima za sudjelovanje HNK ARI u turistickoj ponudi
opc¢ine.

3. Osuvremenjivanje komunikacijskih kanala prema javnosti

Nacini ostvarenja: odrZavanje i obogacivanje sadrzaja web stranice HNK ARI, aktiviranje
profila HNK ARI na druStvenim mreZama, dizajn i izrada promidzZbenog materijala, razvijanje
komunikacijskih vjeStina knjiZnicara.

4. OlakSavanje pristupa internetu

Nacini ostvarenja: povecati broj mjesta za pristup internetu ¢lanovima knjiZnice, povecati
propusnost bezi¢ne mreze u KNK ARI radi olakSanog pristupa mrezi korisnika sa vlastitim
prijenosnim racunalima, smartfonim i tabletima.

8. POKAZATELJI USPJESNOSTI
OPCI CILJ 1. KNJIZNICA KAO INFORMACIJSKO SREDISTE

Pokazatelji uspjesSnosti:

statistiCki podaci o nabavi i obradi grade

Ostvareni broj pregleda dostupnih online izvora podataka
Statisticki podaci o nabavi periodike

OPCI CILJ 2. KNJIZNICA KAO OBRAZOVNO SREDISTE

Pokazatelji uspjesnosti:

broj ostvarenih edukativnih programa

Broj edukativnih i stru¢nih skupova na kojima sudjeluju zaposlenici HNK ARI
Broj ostvarenih programa u suradnji s obrazovnim ustanovama

OPCI CILJ 3. KNJIZNICA KAO KULTURNO SREDISTE

Pokazatelji uspjesnosti:

Broj programa poticanja ¢itanja (samostalno 1 u sklopu vec¢ih manifestacija)
Poticanje Citalackih interesa, razvijanje navike Citanja od najranije dobi
Broj objavljenih preporuka za Citanje, neovisno o mediju

Broj odrzanih programa promocije hrvatskih i zavi¢ajnih autora

Statisti¢ki podaci o nabavi grade na stranim jezicima

Broj ostvarenih suradnji s kulturnim ustanovama, udrugama i drustvima
Broj ostvarenih suradnji s organizacijama civilnog drustva

Broj izlozbi

Broj realiziranih kreativnih radionica

OPCI CILJ 4. KNJIZNICA KAO KOMUNIKACIJSKO SREDISTE

Pokazatelji uspjeSnosti:



Broj organiziranih programa

Broj objava o programima HNK ARI u medijima

Broj ostvarenih suradnji s ustanovama, organizacijama civilnog drustva i lokalnim
zajednicama na planiranju i realizaciji zajednickih projekata

Analiza aktivnosti HNK ARI na web stranici i druStvenim mreZama

Broj mjesta za pristup internetu za korisnike u prostorima

9. EVALUACIJA

Evaluacija ostvarenih ciljeva StrateSkog plana HNK ARI provodit ¢e se usporedbom
navedenih pokazatelja uspjesnosti temeljem statistickih pokazatelja prikupljenih i objavljenih
u godis$njim izvjeS¢ima te po isteku razdoblja predvidenog Strateskim planom.

10. POSTOJECI PROGRAMI I AKTIVNOSTI

Stalne aktivnosti ukljucuju sudjelovanje u velikim knjiZnim manifestacijama poput «Noci
knjige», «Mjeseca knjige», «Interlibera» i sl., svakodnevni program u djecjoj igraonici u
prostoru knjiznice, kreativne radionice vezane za blagdane BoZi¢a i Uskrsa, sudjelovanje i
suradnja sa raznim institucijama i udrugama u programima u kulturi na podru¢ju lokalne

samouprave i Sire.

U 2012. - 2015. godini HNK ARI nastavlja rad na ranije zapo€etim programima:

Medunarodna ljetna Sahovska Skola

Obuka za rad na racunalu za djecu

Obuke za rad na racunalu za osobe trece dobi i

Veceri vrhunskih dokumentarnih filmova u suradnji sa udrugom Crno Bili Svit iz
Sutivana

Ljetna radionica robotike

Ljetna foto 1 video Skola za djecu

Obiljezavanje «Noc¢i muzeja», «Dana planeta Zemlje» i «Mjeseca knjige»
Sudjelovanje u kulturnim programima «Stivanskog lita» u suradnji sa Opc¢inom
Sutivan i Turistickom zajednicom opc¢ine Sutivan

Organizacija provodenja manifestacije «Smotra sirnica otoka Braca»

e Sestrinjenje sa Narodnom knjiznicom Sali i NAPLE program medunarodnog
sestrinjenja narodnih knjiZnica i dr.

Programi su opravdali svoju atraktivnost stalnim interesom korisnika za pracenje i
sudjelovanje u njima te ¢e se nastaviti dinamikom koju mogué¢nosti budu dozvoljavale.

11. NOVI PROGRAMI I AKTIVNOSTI

U 2013. godini HNK ARI pokre¢e nove programske aktivnosti usmjerene u prvom redu na
djecu 1 mlade ali 1 na korisnike svih dobi u cilju poticanja 1 razvoja opc¢e kulture, kulture



¢itanja 1 pisanja, novih multimedijskih kultura, kulture sudjelovanja u volonterskom radu u
zajednici, participiranja u javnom Zivotu mjesta i dr.

Najvazniji novi programi vrijedni za HNK ARI i za Sutivan u cjelini su:
e GLAZBENA STVARAONICA sa potprogramom: UGLAZBLJUJEMO PJESNIKE
e FORMIRANIJE ZBIRKE HRVATSKO-CILEANSKIH PISACA - «Druga domovina»
e VLASTITA IZDAVACKA DJELATNOST - «103 najljepse lokacije otoka Braga»
e KULTURNO-TURISTICKI PROGRAM - «Potraga za blagom»

e POTPORA IZDAVANJU VRIJEDNIH ZAVICAJNIH KNJIGA — «Most prema
Dalmaciji», F. Violich, LITTERIS

e POTPORA PROGRAMU FORMIRANJA POUCNE STAZE «Pjesma na moru»
e POTPORA PROGRAMU FORMIRANJA CENTRA ZA KULTURU KAVANIJIN

e PRIPREMA OBILJEZAVANJA 300 GODINA KAVANJINOVE SMRTI (2014.)

12. PROGRAM GLAZBENE STVARAONICE

MISIJA

Edukacijskim 1 informativnim djelovanjem u kjniZnici povecati razinu glazbene 1 Citalacke
kulture djece sa naglaskom na opusStenosti, improvizaciji i uZivanju u glazbi i poeziji a ne na
strogom profesionalnom pristupu.

VIZ1JA

KnjiZnica kao edukacijski i informativni centar sa naglaskom na mlade, prostor u kojem
kvalitetno provode slobodno vrijeme sudjelovanjem u raznovrsnim programima opce,
Citalacke i glazbene kulture.

OPCI CILJ

Cilj je ,,GLAZBENE STVARAONICE® uvesti djecu u glazbenu kulturu upoznavanjem
osnovnih elemenata glazbenoga jezika, razvijanjem glazbene kreativnosti, uspostavljanjem i
usvajanjem vrijednosnih mjerila za kriticko i estetsko vrednovanje glazbe.

POJEDINACNI CILJEVI

e upoznati djecu sa osnovnim sastavnim elementima glazbe,
e upoznati djecu sa razli¢itim glazbenim Zanrovima,
e poticati djecu na samostalnu glazbenu aktivnost (pjevanje, sviranje)



e nauciti osnove uglazbljivanja pjesme, snimanja instrumentalnih dijelova i vokala,
miksanja snimki i izvoza u popularne audio formate

e upoznati djela hrvatskih pjesnika primjerena odredenoj dobi i njihovo glazbeno
interpretiranje

e zadaca pjevanja u prvom redu je pjevanje kao takvo a ne (samo) u€enje pjesme,

e zadaca sviranja jest sviranje kao takvo a ne (samo) ucenje konkretnoga glazbenog
djela,

e zadaca slusanja jest razvoj glazbenog ukusa i prepoznavanja instrumenata i nacina na
koji doprinose pjesmi,

e zadaca stvaranja je oslobadanje kreativnosti i razumijevanje postupaka i metoda

e upoznavanje pjesnika poti¢e ljubav prema poeziji, Citanju i knjiZevnom izrazu

Sazeti opis

Program ,,GLAZBENE STVARAONICE" Narodne knjiZnice Sutivan prilagoden je djeci od
2. do 8. razreda osnovne Skole bez obzira na razinu poznavanja glazbe. Naglasak je na
razvijanju op¢e glazbene kulture preko upoznavanja osnova glazbe, upoznavanja glazbenih
instrumenata, glazbenih vrsta i Zanrova, procesa stvaranja glazbe, pisanja i uglazbljivanja

pjesama do snimanja glazbe u studiju.

Pohadanjem ovog programa djeca ¢e ste¢i kompetencije prepoznavanja glazbenih Zanrova,
naCina sviranja instrumenata, pjevanja, osnove notnog sustava, tvorbu akorda i melodije,
ritma i dinamike te time razviti op¢u glazbenu kulturu i otkriti slobodu izrazavanja na zabavan
1 atraktivan nacin. Naglasak je na opuStenosti, improvizaciji i uZivanju u glazbi a ne na

strogom «Skolskom» i profesionalnom pristupu.

Rad se odvija u grupama djece razliCite dobi sa sadrzajno prilagodenim pristupom. Kod
mladih naglasak je na upoznavanju instrumenata i ritma, osnova glazbe, pjevanja i zajednicke
izvedbe, dok sa starijima ovisno o razini poznavanja glazbe 1 glazbenim sklonostima
razvijamo poseban program pod nazivom «Uglazbljujemo pjesnike» u kojem ostvarujemo

jedinstven spoj glazbene i Citalacke kulture.

13. PROGRAM OBILJEZAVANJA 300 GODINA KAVANJINOVE SMRTI (2014.)

MISIJA



Obiljezavanje 300-godiSnjice smrti hrvatskog baroknog pjesnika i plemica Jerolima

Kavanjina (1643. - 1714.)

VIZ1JA

Uredenje spomen-sobe u Kavanjinovim dvorima kao reprezentativnog prostora za odrzavanje
knjizevnih veceri, manifestacija i knjiznih druZenja u Sutivanu, te kao male, moderno

osmiSljene muzejske zbirke.

OPCI CILJ

Organizacija manifestacije radnog naziva: ,,300 godina nakon Kavanjina“, prvog tjedna u
lipnju 2014. godine. Radi se o trodnevnom kulturnom programu koji bi ukljucivao centralnu
knjizevnu vecer posvecenu Kavanjinu, postavu prigodne edukacijsko-informativne izlozbe,
predavanja o Kavanjinovu djelu, literarne radionice sa djecom, koncert barokne glazbe,
prezentaciju idejnog rjeSenja uredenja Kavanjinove spomen-sobe i promociju pretiska
Bogatstva i Ubostva koji Narodna knjiznica Sutivan planira u suradnji sa izdavackom tvrtkom

Litteris iz Zagreba.
Sazeti opis

Predmet ovog programa je plan organizacije kulturne manifestacije obiljezavanja 300
godina od smrti poznatog hrvatskog baroknog pjesnika i plemica Jerolima Kavanjina (1643. —
1714.), koji je svoje opsezno djelo spjevao u svom ljetnikovcu u Sutivanu na otoku Bracu.
Kavnjinov ljetnikovac joS uvijek postoji, pod zaStitom je Ministarstva kulture kao hrvatska
materijalna baStina, a u vlasniStvu Opc¢ine Sutivan, koja ga djelomi¢no koristi za ljetne
kulturne priredbe. Sam objekt ljetnikovca u zapuStenom je stanju, stradao u poZzaru 1998.
godine, nakon kojeg je obnovljeno kroviste zgrade, ali interijer i njegovi prostori nisu u
uporabnom stanju.

Ova manifestacija moZe skrenuti paznju na vrijednost i potrebu obnove te kulturne
bastine, potaknuti osnivanje zbirke ili spomen sobe u prizemlju ljetnikovca (najatraktivniji
dio) te daljnju obnovu cCitavog zdanja, a takoder i potaknuti paznju javnosti na vrijedno, a

pomalo zaboravljeno knjiZevno djelo koje je i danas vrijedno is€itavanja i proucavanja.
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14. FORMIRANJE ZBIRKE HRVATSKO-CILEANSKIH PISACA

MISIJA

Aktualizirati temu Cileanskih knjiZzevnika hrvatskog porijekla formiranjem knjizne zbirke
«Druga domovina» u Narodnoj knjiZnici u Sutivanu. Formirati jedinstvenu zbirku originala na

Spanjolskom jeziku kao i prijevoda na hrvatski jezik.

VIZIJA

Narodna knjiZnica Sutivan kao mjesto prou€avanja i uvida u knjiZevno stvaralaStvo pisaca i

pjesnika hrvatskog porijekla u juZno-americkoj drzavi Chile.

OPCI CILJ

Formiranje zbirke «Druga domovina» u Narodnoj knjiznici u Sutivanu kao jedinstvene zbirke
originala na Spanjolskom jeziku i prijevoda istih naslova na hrvatski jezik. Prema naSim
saznanjima, u hrvatskim knjiZznicama ne postoji takva zbirka pa je zbog vrijednosti
proucavanja 1 populariziranja te teme treba formirati. Smjestaj takve zbirke u jednoj od
brackih narodnih knjiZnica nalazi svoje opravdanje u €injenici da preko 90% juzno-americkih

pisaca i pjesnika hrvatskog porijekla potjece sa otoka Braca.

Sazeti opis

Formiranje zbirke «Druga domovina» u Narodnoj knjiZnici u Sutivanu kao jedinstvene zbirke
originala na Spanjolskom jeziku 1 prijevoda istih naslova na hrvatski jezik jedan je od
strateskih ciljeva knjiZnice u narednom razdoblju. Prema nasim saznanjima sli¢na zbirka u
Hrvatskoj ne postoji pa je potreba za formiranjem zbirke opravdana, budu¢i da znacajan broj
knjizevnika hrvatskog porijekla u Cileu postiZe i postizao je zapaZene knjizevne uspjehe u
latino-americ¢koj knjiZzevnosti, a neki od njih 1 Sirom svijeta (Antonio Scarmeta). Velika
vecina tih pisaca i pjesnika unosila je u svoju knjiZevnost elemente izgubljenog zavicaja o
kojem su slusali od svojih o¢eva, majki, baka i djedova. Taj element izgubljenog zavic¢aja koji
se generacijski prenosi obiteljskim sje¢anjima vaZan je kako za etnografska proucavanja tako
i za razumijevanje senzibiliteta tih ljudi koji su se u Cileu kao nigdje drugdje uspjesno
asimilirali u druStvo i dali vrijedan doprinos izgradnji te drzave u politicCkom, ekonomskom,

znanstvenom i umjetni¢kom smislu. Fascinira podatak da je najveci broj iseljenika u tu drzavu
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stigao upravo sa otoka Braca, $to je i bio razlog predsjednickog posjeta nasem otoku i
postavljanja spomen ploge na zidu Zavi¢ajnog muzeja u Skripu od strane Ricarda Lagosa
Escobara 2004. godine. Zbirka originala na Spanjolskom jeziku koje naSa knjiZnica ve¢ neko
vrijeme sakuplja i Cije sakupljanje ovim putem nastoji intenzivirati i stru¢no obraditi
omogucila bi zainteresiranima gradivo za proucavanje i uvid u knjiZevno stvaralastvo
Cileanskih pisaca 1 pjesnika hrvatskog porijekla, a figurirala bi 1 kao novi vrijedni kulturno-

turisticki sadrzaj otoka.

KLASA: 400-01/13-01/0010
URBROJ: 2104/08-01-01-13-0001
U Sutivanu, 14.06.2013.

Ravnatelj:

Franjo Mlinac
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